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Data Collection (Data with the Rating) 

 

Data Collection (English Data with the Rating) 

 
 The examples of how English data was collected and rated are shown in 

Appendix Table C1. 

 
 English  

 Ex. 1: Grandfather Boon had been out for hunting all day from the early 

morning to the late evening. But still he could not get any animal. Then, at the 

moment of becoming weary and angry, he saw a little rabbit. At once, he hurried to 

lift his gun up and aim at the rabbit “Bang”. 

 
 (Example was adapted from Somsonge Burusphat, 1986 cited in Supadtra, 

2003) 

 

Appendix Table C1  The form used for collecting English cohesive data 

 

Sentence Number 
No of 

Ties 

Cohesive  

Items 

Types of 

Cohesion 

Presupposed 

Items 
     
1. Grandfather Boon 

 had been out for 

 hunting all day from 

 the early morning to 

 the late evening. 

- - - - 

2.  But still he could not 

 get any animal. 

2 - but 

- he 

C2 

R1 

- (no.1) 

- Grandfather  

   Boon (no.1) 

3.  Then, at the moment 

 of becoming weary 

 and angry, he saw a 

 little rabbit. 

3 - then 

- he 

 

- rabbit 

C4 

R1 

 

LC4 

- (no.2) 

- Grandfather  

   Boon (no.1) 

- animal (no.2) 
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Appendix Table C1  (Continued) 

 

Sentence Number 
No of 

Ties 

Cohesive  

Items 

Types of 

Cohesion 

Presupposed 

Items 
     
4.  At once, he hurried 

 to lift his gun up and 

 aim at the rabbit 

 “Bang”. 

4 - he 

 

- his 

 

- the 

- rabbit 

R1 

 

R1 

 

R2 

LC1 

- Grandfather  

   Boon (no.1) 

- Grandfather  

   Boon (no.1) 

- rabbit (no.3) 

- rabbit (no.3) 
     

 

Data Collection (Thai Data with the Rating) 

 

The examples of how Thai data was collected and rated are shown in 

Appendix Table C2. 

 

 Thai  

 Ex. 2: เย็นวันหนึ่งตาบุญออกมาลาสัตวตั้งแตเชา กย็งัลาสัตวไมไดสักตัว ขณะที่กําลัง
เหนื่อยและโมโห พลันก็เหลือบไปเห็นกระตายนอยตัวหนึ่ง จึงรีบยกปนขึ้นเล็ง “โปง” 
 
  (Example was adapted from Somsonge, 1986 cited in Supadtra, 2003) 
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Appendix Table C2  The form used for collecting Thai cohesive data 

 

Sentence Number 
No of 

Ties 

Cohesive  

Items 

Types of 

Cohesion 

Presupposed 

Items 
     

1.  เย็นวันหนึ่งตาบุญ
 ออกมาลาสัตวตั้งแตเชา  
 ‘Grandfather Boon 

 had been out for 

 hunting from the 

 early morning.’ 

- - - - 

     

2.  ก็ยังลาสัตวไมไดสักตัว 

 ‘But still he could not  

3 - ก็ยัง (k ja :   

  but) 

C2 - (no.1) 

 

 get any animal.’  - ลา (la : to  

  hunt) 

R1 

(zero pron.) 

- ตาบุญ (no.1) 

  (ta bun :     

  Grandfather  

  Boon) 

  - ลาสัตว(la sat : 

  to hunt animal)

LC1 - ลาสัตว (no.1) 

  (la sat : to    

  hunt animal) 
     

3. ขณะที่กาํลังเหนื่อยและ
 โมโห 

 ‘At the moment that 

 he became weary 

 and angry.’ 

1 - กําลังเหนื่อย 
  (kam la  

  naj :   

  became weary) 

R1  

(zero pron.) 

- ตาบุญ (no.1) 

  (ta bun :    

  Grandfather  

  Boon) 

     

4. พลันก็เหลือบไปเห็น
 กระตายนอยตวัหนึ่ง 

 ‘He saw a little 

 rabbit.’ 

3 - ก ็(k : linking 

  element) 
C5 - 
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Appendix Table C2  (Continued) 

 

Sentence Number 
No of 

Ties 

Cohesive  

Items 

Types of 

Cohesion 

Presupposed 

Items 
     

  - เหลือบ (lap : 
  to glance) 

R1 

(zero pron.) 

- ตาบุญ (no.1) 

  (ta bun :    

  Grandfather   

  Boon) 

  - กระตาย(kra 
  taj : the    

   rabbit) 

LC4 

 

- สัตว (no.2) 

  (sat : the   

  animal) 
     

3 - จึง(c : so) C3  - (no.4) 

 

5.  จึงรีบยกปนขึน้เล็งโปง” 

 ‘He lift his gun up 

 and aim at it “Bang.’  - ยกปน 
(jok pn : to 

raise the gun) 

R1 

(zero pron.) 

- ตาบุญ (no.1) 

  (ta bun :   

  Grandfather   

  Boon) 

  - เล็ง (le : to 
  aim) 

R1 

(zero pron.) 

- กระตาย (no.4)

  (kra taj : the  

  rabbit) 
     

 


